
Latin	
  2	
  –	
  magistra	
  mix	
   	
   Nomen:	
  _____________________________	
  Legio:____________________	
  

The	
  Golden	
  Fleece	
  –	
  Lesson	
  XLI	
  page	
  208	
  (GOES	
  IN	
  THE	
  TR	
  tab)	
  
VOCAB	
  E:	
  	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
  

ab	
  +	
  abl	
   dô,	
  dare,	
  dedi,	
  datus	
   iter,	
  itineris	
   proficîscor,	
  proficîscî,	
  profectus	
  
absum	
   dîcô,	
  dicere,	
  dixi,	
  dictus	
   locus,	
  locî	
   quî,	
  quae,	
  quod	
  
aedificô.	
  	
   diês,	
  dieî	
   multî,	
  -­‐ae,	
  -­‐a	
   sôlus,	
  -­‐a,	
  -­‐um	
  
Argus,	
  ArgI	
   dîmittô,	
  dimittere,	
  dîmîsî,	
  dîmissus	
   nâvis,	
  nâvis	
   ut	
  
causa,	
  causae	
   doceô,	
  docêre,	
  docuî,	
  doctus	
   negôtium,	
  negôtiî	
   	
  
certus,	
  -­‐a,	
  -­‐um	
   eô	
  =	
  from	
  is,	
  ea,	
  id	
   nôlô,	
  nolle,	
  nôlui,	
  -­‐-­‐-­‐	
   	
  
Colchis,	
  Colchidis	
   igitur	
   nûntius,	
  nuntiî	
   	
  
conveniô	
   in	
  +	
  acc	
   omnis,	
  omnis,	
  omne	
   	
  
Cum	
  (as	
  conj)	
   intereâ	
   pars,	
  partis	
   	
  

E.	
  [Cum	
  Colchis	
  multôrum	
  diêrum	
  iter	
  ab	
  eô	
  locô	
  abesset,]	
  10	
  sôlus	
  Iâsôn	
  proficîscî11	
  nôluit.	
  Dîmîsit	
  igitur	
  

nûntiôs	
  in	
  omnês	
  partês,	
  [quî	
  causam	
  itineris	
  docêrent	
  et	
  diem	
  certam	
  conveniendî	
  dîcerent.]	
  12	
  Intereâ	
  

negôtium	
  dedit	
  Argô	
  [ut	
  nâvem	
  aedificâret.]	
  13	
  

Translation…	
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10	
  iter	
  =	
  acc	
  of	
  extent,	
  translate	
  using	
  “by”	
  //	
  abesset	
  =	
  impf	
  act	
  subju	
  of	
  absum,	
  translate	
  like	
  a	
  regular	
  imperfect	
  
11	
  proficisci	
  =	
  pres	
  infinitive	
  of	
  proficiscor	
  	
  “to	
  set	
  out”	
  
12	
  qui	
  =	
  introducing	
  a	
  relative	
  clause	
  of	
  purpose	
  “to…”,	
  repeat	
  for	
  both	
  verbs	
  in	
  the	
  clause	
  //	
  conveniendî	
  =	
  gerundiv/fut	
  pass	
  participle	
  	
  “of	
  gathering”	
  
13	
  ut	
  =	
  introducing	
  a	
  purpose	
  clause	
  “so	
  that…might”	
  



Latin	
  2	
  –	
  magistra	
  mix	
   	
   Nomen:	
  _____________________________	
  Legio:____________________	
  

The	
  Golden	
  Fleece	
  –	
  Lesson	
  XLI	
  page	
  208	
  (GOES	
  IN	
  THE	
  TR	
  tab)	
  
VOCAB	
  E:	
  	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
   VOCAB	
  E	
  (cont)	
  

ad	
  +	
  acc	
   enim	
   lâtus,	
  -­‐a,	
  um	
   rês,	
  reî	
  
circiter	
   hic,	
  haec,	
  hoc	
   multitûdô,	
  multitûdinis	
   tantus,	
  -­‐a,	
  -­‐um	
  
cônsuêscô,	
  -­‐suêscere,	
  -­‐suêvi,	
  -­‐suêtus	
   homô,	
  hominis	
   paulô	
   trânsportô,	
  -­‐âre,	
  -­‐âvî,	
  -­‐âtus	
  

cônsûmô,	
  -­‐sumere,	
  -­‐sûmpsî,	
  -­‐sumpturus	
   in	
  +	
  abl	
   praebeô,	
  praebêre,	
  praebuî,	
  praebitus	
   ut	
  

decem	
   intermittô,	
  -­‐mittere,	
  -­‐mîsî,	
  -­‐missus	
   quam	
  (w.	
  comp)	
   ûtor,	
  ûtî,	
  ûsus	
  (+	
  abl)	
  
dîligentia,	
  -­‐ae	
   labôr,	
  labôris	
   ne…quidem	
  =	
  not	
  even	
   	
  

F.	
  In	
  hîs	
  rêbus	
  circiter	
  decem	
  diês	
  cônsûmptî	
  sunt;	
  Argus	
  enim	
  tantam	
  dîligentiam	
  praebêbat	
  [ut	
  nê	
  noctû	
  

quidem	
  labôrem	
  intermitteret.]	
  14	
  Ad	
  multitûdinem	
  hominum	
  trânsportandam15	
  nâvis	
  paulô	
  erat	
  lâtior	
  

quam16	
  quibus	
  ûtî	
  cônsuêvimus.	
  17	
  

Translation…	
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14	
  ut	
  ne	
  =	
  introducing	
  a	
  negative	
  result	
  clause	
  “that…not	
  even”	
  
15	
  ad	
  mulitudinem…	
  transportandam	
  =	
  ad	
  +	
  gerundiv/fut	
  pass	
  participle	
  	
  to	
  express	
  purpose	
  	
  “for	
  transporting	
  a	
  multitude”	
  //	
  hominum	
  =	
  partitive	
  genitive	
  
16	
  latior	
  =	
  	
  comparative	
  of	
  latus	
  
17	
  quibus	
  =	
  supply	
  eae	
  	
  “those	
  which”	
  //	
  utî	
  =	
  pres	
  infinitive	
  of	
  utor	
  	
  “to	
  ”	
  


